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Der Gotthard Panorama Express.

Wenn die Reise zum Erlebnis wird — dann erleben Sie Geschichte auf dem
Gotthard Panorama Express. Die personliche Reise mit Schiff und Zug
zwischen der Zentralschweiz und dem Tessin.

Die Reise beginnt auf dem Motor- oder Dampf-
schiff in Luzern. Von hier geht es vorbei an
mystischen Buchten, malerischen Landschaf-
ten und geschichtstrachtigen Orten der
Urschweiz. So sehen Sie zum Beispiel den
Schillerstein oder die Rutliwiese, wo 1291 die
Schweiz gegrindet wurde. In Fllelen steigen
Sie vom Schiff in den 1.-Klass-Panoramazug
um und werden von der Reisebegleitung
herzlich empfangen. Dann geht es mit dem
Zug weiter Uber die weltberihmte und histo-
rische Gotthardstrecke in Richtung Sud-

schweiz. Dabei blicken Sie dreimal auf die Kir-
che von Wassen, die aufgrund der kihnen
Bahnanlage mit ihren vielen Kehrtunnels
Weltruhm erlangt hat.

Auf der Fahrt durch das machtige Urner
Reusstal und den 1882 erdffneten Gotthard-
tunnel erfahren Sie spannende Geschichten
und Inszenierungen rund um die einmalige
Gotthardregion. Zum Schluss erwartet Sie die
abwechslungsreiche mediterrane Tessiner
Landschaft — willkommen unter Palmen.

The Gotthard Panorama Express.

Experience history on the Gotthard Panorama Express and make travel
itself an experience — a personal journey by boat and train between Central

Switzerland and Ticino.

The journey begins on the motorboat or steam-
boat in Lucerne. From here it goes past mysti-
cal bays, picturesque landscapes and early
Swiss locations that are steeped in history,
such as the Schiller Stone or the Ritli Meadow,
where Switzerland was founded in 1291. In
Flielen, you change from the boat to the
1t class panorama train, with a warm reception
from the tour guides. You then continue by
train on the world-famous and historical Got-
thard route towards southern Switzerland.
There you will have three views of the Wassen

Church, which has achieved fame worldwide
due to the bold railway system with its many
loop tunnels.

On the journey through the stunning Reuss
Valley in Uri and the Gotthard Tunnel, which
opened in 1882, you are treated to exciting sto-
ries and visual presentations about the unique
Gotthard region. Finally, you are met by the
varied mediterranean countryside of Ticino,
and the welcome sight of palm trees.




Kulinarik.

Saisonale und regionale Kostlichkeiten finden
Sie auf dem Schiff und feine Snacks im Pano-
ramazug.

Culinary experiences.

There will be seasonal and regional delicacies
aboard the boat and delicious snacks on the
panorama train.

Mehrsprachige Reiseleitung.
Mehrsprachige Reiseleiter machen die Reise
zu einem persodnlichen Erlebnis.

Multilingual tour guides.
Multilingual tour guides make the journey into a
personal experience.

Gepackservice.
Wir transportieren lhr Gepéack flr die Fahrt
von Luzern nach Lugano oder umgekehrt.

Luggage service.
We transport your luggage on the journey
from Lucerne to Lugano or vice versa.
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Einzigartige Landschaft.

Geniessen Sie die landschaftlich einmalige
Fahrt im Panoramazug mit diversen Kehr-
tunnels und Bricken.

Unique landscape.

Enjoy the unique scenic journey on the panora-
ma train, with various helical tunnels and
bridges.



Fahrplan.

Der Gotthard Panorama Express verkehrt ab
Freitag, 18. April bis Sonntag, 19. Oktober 2025,
jeweils von Dienstag bis Sonntag (inkl. allge-
meine Feiertage).

Gotthard Panorama Express.

Luzern 2 Vierwaldstéattersee @ Fliielen & Gotthard 2 Lugano

BAT 13 Schiff/Boat BAT 18

Timetable.

The Gotthard Panorama Express will operate
every Tuesday to Sunday, from Friday, 18 April
to Sunday, 19 October 2025 (including national
public holidays).

Gotthard Panorama Express (Nur Zug/train only).
Arth-Goldau 2 Gotthard 2 Lugano

3853 Zug/Train Sggz

11:12 | ab/dep Luzern an/arr | 14:47 13:35" | ab/dep Arth-Goldau an/arr | 12:00°
12:10 | ab/dep Vitznau an/arr | 13:48 14:09" | ab/dep Flielen an/arr | 11:382
13:11 | ab/dep Brunnen an/arr | 12:47 14:47 | an/arr Goschenen ab/dep | 11:04
13:65 | an/arr Fluelen ab/dep | 12:00 16:09 | an/arr Airolo ab/dep | 10:47
16:062 | an/arr Bellinzona ab/dep | 09:53"
PE - PE e v
3093 Zug/Train 3092 16:412 | an/arr Lugano ab/dep | 09:18
g N
14:091 [ ab/dep Fidelen an/arr | 11:382 IRET e 20 SRS g
= 2 Halt nur zum Aussteigen
14:47 | an/arr Goschenen ab/dep | 11:04 3 Abfahrt Rigi Bahn 12:55 Uhr
15:09 | an/arr Airolo ab/dep | 10:47
| .
16:067 | an/arr Bellinzona | | [ab/dep | 09:53" SiEp ety ier 2eErig
2 Stop only for deboarding
16:412 | an/arr Lugano ab/dep | 09:18" 3 Rigi Railways departure at 12:55

Der Gotthard Panorama Express verkehrt nur
saisonal. Als Alternative kann der Treno Got-
tardo genutzt werden, welche die Gotthard-
Panoramastrecke stiindlich und 365 Tage im
Jahr befahrt.

The Gotthard Panorama Express only runs in
high season. An alternative, the Treno Gottardo,
can also be used. This traverses the Gotthard
panorama route once an hour, 365 days a year.

Wir sind fiir Sie da.

Unser Gotthard Panorama Express Team auf
dem Zug besteht aus Reiseleitung, Catering
Service Team und Zugpersonal. Wir geben fur
Sie taglich unser Bestes.

Kulinarik.

Im Schiffrestaurant haben Sie die Mdglichkeit,
aus einem umfangreichen Verpflegungsangebot
saisonale und regionale Kdastlichkeiten zu be-
stellen. Im Panoramazug gibt es zudem eine
Auswahl an kalten Snacks und Getranken, wel-
che am Platz serviert werden.

Reservation Schiffsrestaurant.

Die Reise findet wéahrend der Mittagszeit in
beiden Richtungen auf dem Schiff statt. Eine
Tischreservation flr das Mittagessen im Schiffs-
restaurant wird empfohlen. Buchen Sie unter:
lakelucerne.ch/tischreservation

Gepackservice.

Fur Einzelreisegéaste steht ein inkludierter Ge-
packtransfer zwischen Luzern Bahnhofsquai
und Lugano (oder umgekehrt) zu Verfligung.
Das Gepéck ist bis 10 Minuten vor Abfahrt an
dem jeweiligen Desk abzugeben.

—In Luzern auf Pier 1.

—In Lugano beim Zug.

— Gewichtslimit von 23 kg/Gepackstlck.

We are at your service.

Our Gotthard Panorama Express on-board
team includes a tour guide, the catering ser-
vice team and the train crew. Every day, we do
all we can to make sure that you feel at home.

Culinary experiences.

In the boat’s on-board restaurant, you have the
option of ordering seasonal and regional delica-
cies from a wide range of catering options. A se-
lection of cold snacks and drinks, served to you
at your seat, is also available on the panorama
train.

Reservation on-board restaurant.

The journey takes place during lunchtime in both
directions on the boat. We recommend that you
reserve a table for lunch in the boat’s restaurant.
Book your table at:
lakelucerne.ch/table-reservation

Luggage service.

For individual passengers, luggage transfer
between Luzern Bahnhofquai and Lugano (or
vice versa) is also included, if desired. Luggage
must be checked in at the relevant desk no
later than 10 minutes before departure.

—In Lucerne, on Pier 1.

—In Lugano, close to the train.

— Weight limit of 23kg per luggage item.



Ticino.

Ticino Ticket - ein Ticket,

unzahlige Emotionen.

Ubernachten Sie in einer der Partnerunter-
kinfte und laden Sie das Ticket Uber
my.ticino.ch auf Ihr Smartphone, um kosten-
los mit dem Tessiner OV zu fahren und von
Ermassigungen bei den Partnerattraktionen
zu profitieren. ticino.ch/ticket

Kostenlose gefiihrte Stadtetouren.
Entdecken Sie wéhrend einer Stadtfihrung
spannende Geschichten, historische und mo-
derne Architektur sowie unerwartete Traditio-
nen und Brauche von Bellinzona, Locarno,
Lugano und Mendrisio. go.ticino.ch/city-tour

Ticino Ticket - one ticket,

endless emotions.

Stay in one of the partner accommodations and
download the ticket on your smartphone
through my.ticino.ch, so you can travel for free
on public transport in Ticino and benefit from
discounts at partner attractions. ticino.ch/ticket

Free guided city tours.

Discover exciting stories, historical and mo-
dern architecture as well as unexpected tra-
ditions and customs of Bellinzona, Locarno,
Lugano and Mendrisio during a guided tour.
go.ticino.ch/city-tour

Rigi.

Erlebnisreiche Rigi.

Mit der ersten Bergbahn Europas fahren Sie
auf die Koénigin der Berge, von wo Sie traum-
hafte Aussichten geniessen. Kinder bis und
mit 15 Jahren reisen in Begleitung einer
erwachsenen Person kostenlos auf die Rigi.
rigi.ch

Bergkulinarik.

Auf der Rigi finden Sie alles, was Ihr Kulinarik-
herz begehrt. Vom klassischen Rigi-Fondue
bis hin zum Guide Michelin-Gericht — auf der
Rigi ist die nachste Einkehrmoglichkeit nie
weit entfernt.

Experience the Rigi.

Ride on Europe’s first mountain railway right
up to the top of the Queen of the Mountains
and enjoy dreamlike views. Children up to and
including 15 years old travel free of charge on
the Rigi when accompanied by an adult. rigi.ch

Mountain cuisine.

Gourmets will find plenty to tempt their taste
buds on Mount Rigi. From the classic Rigi
fondue to Michelin Guide dishes — the next
culinary opportunity is never far away on
Mount Rigi.

Fahrpreise.

Fahrpreis pro Person in der 1. Klasse, exkl. Zuschlag.

Fare per person in 1st class, excl. suppleme

Ohne Halbtax/without Half Fare Travelcard
Halbtax/Half Fare Travelcard/Swiss Half Fare Card
GA/Swiss Travel Pass (2. Klasse/2nd class)

GA/Swiss Travel Pass (1. Klasse/ 1st class)

— Preiséanderungen vorbehalten.
—Fiar Umrechnung in Fremdwahrungen wir der aktuelle
Tageskurs verrechnet.

Giiltigkeit.

— Séamtliche Fahrausweise des nationalen und internatio-
nalen Verkehrs werden gemass deren Anwendungs-
bereiche anerkannt (GA, Halbtax, Swiss Travel Pass, etc.).

— Eurail und Interrail sind in der entsprechenden Klasse auf
dem Zug gliltig, auf dem Schiff wird 50% Rabatt gewéhrt.

Zusatzliche Hinweise.

—Kinder unter 6 Jahren reisen kostenlos. Kinder und Ju-
gendliche von 6 bis unter 16 Jahre bezahlen den halben
Fahrpreis. Der Zuschlag fir die Sitzplatzreservation ist
fir alle voll zu bezahlen.

— Der Gotthard Panorama Express flihrt auf der Gotthard-
strecke Arth-Goldau-Lugano ausschliesslich Panorama-
wagen in der 1. Klasse. Reisende mit einem Fahrausweis
2. Klasse bendtigen fur die Fahrt im Panoramazug neben
dem Zuschlag einen Klassenwechsel.

Obligatorischer Zuschlag.
Pro Person/Kind und Strecke CHF 24.—.
Buchen unter gotthard-panorama-express.ch

Luzern-Lugano
(Schiff und Zug/boat and train)

Arth-Goldau-Lugano
(nur Zug/train only)

CHF 164.00 CHF 96.00
CHF 82.00 CHF 48.00
CHF 31.50 CHF 20.00
CHF 0.00 CHF 0.00

— Prices are subject to modifications.
— For conversion into foreign currencies, the current daily
exchange rate will be charged.

Validity.

— All national and international transport tickets are valid rec-
ognised in accordance with their scopes of application (GA
Travelcard, Half Fare Travelcard, Swiss Travel Pass, etc.).

— Eurail and Interrail is valid in the appropriate class on the
train, with a 50% discount on the boat.

Additional information.

— Children under 6 years old travel free of charge. Young
people aged at least 6 and under 16 pay half the standard
fare. The seat reservation supplement must be paid in full
for all passengers.

- The Gotthard Panorama Express operate exclusively 1st
class panorama coaches on the Gotthard route between
Arth-Goldau and Lugano. Passengers with a 2nd class tick-
et must purchase a class upgrade as well as the supple-
ment for the panorama train.

Obligatory supplement.
Per person/child and route CHF 24.—.
Book at gotthard-panorama-express.ch/en

Luzern - Vierwaldstattersee.

Luzerner Museumspass.

Ob Verkehrsgeschichte oder ein riesiges
Rundgemalde — mit dem Luzerner Museums-
pass kénnen Sie wahrend zweier aufein-
anderfolgender Tage beliebig viele Museen
einmalig kostenlos besuchen.

Tell-Trail.

Die Region Luzern - Vierwaldstattersee
glanzt mit spektakularen Rekordbahnen. Die
acht Etappen des Tell Trails zwischen Altdorf
und Sdrenberg eigenen sich hervorragend
als Tages- oder Familienausflug.

luzern.com

Lucerne Museum Pass.

Whether it’s transport history or an enor-
mous circular painting, with the Lucerne Mu-
seum Pass, you can make one free visit to as
many museums as you like over two consec-
utive days.

Tell Trail.

The Lucerne-Lake Lucerne region is known
for its spectacular record-breaking railways.
The eight stages of the Tell Trail between Alt-
dorf and Sérenberg are ideal for a day trip or
family outing. luzern.com
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Zugfahren in spektakularer Kulisse.
Erleben Sie wundervolle Ausblicke gemutlich
von lhrem Sitzplatz im Panoramawagen.

Rail Travel in spectacular scenery.
Experience wonderful views from the comfort
of your seat in the panorama coach.

Geschichte.

Folgen Sie den Lautsprecherdurchsagen
und der Inszenierung zur Entstehungsge-
schichte der Gotthardbahn.

History.

Listen to the loudspeaker announcements
and follow the presentation on the history of
the origins of the Gotthard Railaway.

Fotowagen.
Offnen Sie die Fenster im Fotowagen und sp-
ren Sie den Fahrtwind.

Photo coach.
Open the windows of the photo coach and feel
the breeze.

Wundervolle Schifffahrt.

Gleiten Sie auf dem Dampfschiff Uber den
Vierwaldstéttersee von Luzern nach Fllelen
und fahren Sie an historischen Statten vorbei.

A wonderful boat trip.

Glide across Lake Lucerne by steamboat, trav-
elling from Lucerne to Flielen and passing his-
toric sites.




Zirich-Luzern-Interlaken
(Luzern-Interlaken Express) 2 %h
GoldenPass Express 3%h
Montreux-Visp-Zermatt 2%h
Glacier Express 7%h

Bernina Express 6%h

Gotthard Panorama Express 5%h
Voralpen-Express 2%h
St.Gallen-Schaffhausen-Ziirich 2%h
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Grand Train Tour of Switzerland.

Der Gotthard Panorama Express ist Teil der
Grand Train Tour of Switzerland. Diese einzig-
artige Route kombiniert alle Panorama-
strecken zu einer atemberaubenden Reise. Die
1280 Kilometer lange Bahnfahrt fuhrt ganzjah-
rig von den schonsten Schweizer Stadten zu
alpinen Dorfern, durch UNESCO-Welt-
erbestatten und vorbei an weltbekannten
Sehenswurdigkeiten.

Erfahren Sie mehr unter GrandTrainTour.com
#grandtraintour

The Gotthard Panorama Express is part of the
Grand Train Tour of Switzerland. This unique
journey combines all the panoramic routes in
one breathtaking journey. Any time of the year,
this train journey of 1,280 kilometres takes you
from Switzerland’s most beautiful cities to Al-
pine villages, through UNESCO World Heritage
Sites and past world-famous sights.

Find out more at GrandTrainTour.com
#grandtraintour
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@trainspotter_luzernerland

@Swissontrack - Thomas

@kevinmocchi

Gotthard

Posten Sie Ihre Bilder der Reise
auf Instagram mit dem
#GotthardPanoramaExpress.

Post your pictures of the

journey on Instagram with
#GotthardPanoramaExpress.
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Gotthard
Panorama Express

Wenn die Reise zum Erlebnis wird.
sbb.ch/gotthard-panorama-express

Turning travel into an experience.
sbb.ch/en/gotthard-panorama-express

SBB AG

Gotthard Panorama Express
Vulkanplatz 11

8048 Zirich

Schweiz



